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Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui & responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

ALLEGATO 1 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PADOVA

DIPARTIMENTO DI SCIENZE ECONOMICHE E AZIENDALI
“MARCO FANNO”

VIA DEL SANTO N. 33

35123 PADOVA

DOMANDA DI AMMISSIONE PER DIPENDENTI / DOMANDA DI AMMISSIONE PER

DIPENDENTI
11/La sottoscritto/a / I the undersigned
nato/a a / born in (prov. di
___)il/onthe , CF / Fiscal Code (if any)
residente a / resident in C.A.P./ Postal Code
, (provinciadi ), in via/ street n. ,

afferente alla Struttura / belonging to the StrUCIUFe ............c.oirii i e e

Tel: oo Fax: ..ooooiii E-mail: ...
(codice dipendente: / employee code: .............. Data di prima assunzione presso 1’Universita: / Date of first
employment at the University .................ccoeuvens ) attualmente nella categoria e area / currently in the

CALCGOTY ANA AFCA ... ..\ oot e e e e eeeaaas

chiede di essere ammesso/a alla procedura di ricognizione interna (RIF. 20241.A07) ai fini dell’individuazione
di personale Tecnico Amministrativo dell’Ateneo, per lo svolgimento di attivita di analisi delle tensioni tra
aspetti economici, sociali e ambientali dello sviluppo, con particolare attenzione all'analisi delle attivita di
innovazione e del global value chain embeddedness, attivita legate al Progetto PRIN2022DM104, Fondo per
il Programma Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM 104 del 02/02/2022,
CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change”, DEMA_ PRIN2022DM104.23 01 -
di cui ¢ responsabile scientifica la prof.ssa Valentina De Marchi, nel rispetto della disciplina delle mansioni
prevista dall’art. 52 del D.Lgs. 165/2001, per un periodo di 1 (un) mese. / Asks to be admitted to the procedure
to identify internal subjects for activities on the analyses of the tensions between economic, social and
environmental aspects of development, with a special focus on the analysis of innovation activities and of
global value chain embeddedness, activities related to the Project PRIN2022DM104, Fondo per il Programma
Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022, CUP
C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change”, DEMA PRIN2022DM104.23 01 - of


mailto:direzione.economia@unipd.it
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Finanziato T Ministero
- dall'Unione europea s dell’Universita Italiadomani

NextGenerationEU e della Ricerca A e

Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui é responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

which Prof. Valentina De Marchi is the scientific responsible, for a period of 1 (one) month to be carried out
on behalf of the Department of Economics and Management ‘Marco Fanno'.

Dichiara sotto la propria personale responsabilita, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445/2000, consapevole
delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R.445/2000, per le ipotesi di falsita in atti e dichiarazioni
mendaci: / Declares under its own personal responsibility, pursuant to Articles 46 and 47 of Presidential
Decree 445/2000, aware of the criminal sanctions provided for in Article 76 of Presidential Decree 445/2000,
for the hypotheses of falsity in deeds and mendacious declarations:

1) di essere in possesso del seguente titolo di studio / that I possess the following educational qualification

..................................................... conseguito il / graduated on ........................ presso / in

2) che quanto dichiarato nel curriculum allegato corrisponde al vero. / that what is declared in the attached

curriculum is true.

E’ a conoscenza che, ai sensi del D.Lgs 30.6.2003, n. 196 e ss.mm.ii, i dati forniti saranno trattati, in forma
cartacea o informatica, ai soli fini della procedura. / He/she is aware that, pursuant to Legislative Decree no.
196 of 30.6.2003, as amended and supplemented, the data provided will be processed, in paper or electronic

form, solely for the purposes of the procedure.

Preciso recapito cui indirizzare eventuali comunicazioni: / Precise address to which any communications

should be addressed:

Telefono n/ Telephone nr. ..........cveiiiiiiiiiii i,
Indirizzo e-mail / E-mail address ..............ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiinan,

Allega / Attaches:
e  Curriculum vitae datato e firmato; / Curriculum Vitae
e Fotocopia di un documento di riconoscimento; / ID document;

e Autorizzazione del proprio Responsabile di Struttura / Authorization from your Facility Manager

data/date .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiininn,
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Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui & responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

firma / SIGRAtUFe .....ooiiiiii e

SPAZIO PER L’AUTORIZZAZIONE DELLA STRUTTURA DI AFFERENZA / AUTHORIZATION

FROM YOUR FACILITY MANAGER

IL SOTTOSCRITTO / I, THE UNDERSIGNED ... e
RESPONSABILE DELLA STRUTTURA DI AFFERENZA DEL/LA DOTT./DOTT.SSA/SIG / HEAD OF THE FACILITY

TO WHICH DR./DOCTOR/SIG .....ccoevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiian, AUTORIZZA L1’ASSEGNAZIONE DEL
DIPENDENTE PER / AUTHORIZES THE ASSIGNMENT OF THE EMPLOYEE FOR ........ MESI PRESSO IL
CENTRO/DIPARTIMENTO/ AREA/SERVIZIO / MONTHS AT THE
CENTER/DEPARTMENT/AREA/DEPARTMENT ........... , SENZA ULTERIORE RICHIESTA DI SOSTITUZIONE

DELLO STESSO./ WITHOUT FURTHER REQUEST FOR REPLACEMENT OF THE SAME.

FIRMA E TIMBRO / SIGNATURE AND STAMP
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Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui & responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

ALLEGATO 2

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PADOVA
DIPARTIMENTO DI SCIENZE ECONOMICHE E AZIENDALI

“MARCO FANNO”
VIA DEL SANTO N. 33

35123 PADOVA

DOMANDA DI AMMISSIONE SOGGETTI ESTERNI/ APPLICATION FOR ADMISSION

EXTERNAL PARTIES
I1/La sottoscritto/a / I the undersigned
nato/a a / born in (prov. di
__)il/on the , CF / Fiscal Code (if any)
residente a / resident in C.A.P. / Postal Code
, (provinciadi ), in via / street n.

__, chiede di essere ammesso/a alla procedura comparativa di curriculum ai fini dell’individuazione di
soggetti esterni, cui si procedera esclusivamente in caso di esito negativo della ricognizione interna fra il
personale Tecnico Amministrativo dell’ Ateneo, per lo svolgimento di attivita di analisi delle tensioni tra aspetti
economici, sociali e ambientali dello sviluppo, con particolare attenzione all'analisi delle attivita di
innovazione e del global value chain embeddedness, attivita legate al Progetto PRIN2022DM104, Fondo per
il Programma Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM 104 del 02/02/2022,
CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change”, DEMA PRIN2022DM104.23 01 -
di cui ¢ responsabile scientifica la prof.ssa Valentina De Marchi (Rif. 2024LA07) per un periodo di 1 (un)
mese da svolgersi per conto del Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno”. / Asks to
be admitted to the comparative curriculum vitae procedure to identify external subjects, which will be carried
out exclusively in the event of a negative outcome of the internal reconnaissance among the University's
Technical-Administrative staff, for activities on the analyses of the tensions between economic, social and
environmental aspects of development, with a special focus on the analysis of innovation activities and of
global value chain embeddedness, activities related to the Project PRIN2022DM 104, Fondo per il Programma
Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022, CUP
C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change”, DEMA PRIN2022DM104.23 01 - of
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Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui é responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma
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Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

which Prof. Valentina De Marchi is the scientific responsible, for a period of 1 (one) month to be carried out

on behalf of the Department of Economics and Management ‘Marco Fanno'.

Dichiara sotto la propria personale responsabilita, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445/2000, consapevole

delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R.445/2000, per le ipotesi di falsita in atti e dichiarazioni

mendaci: / Declares under its own personal responsibility, pursuant to Articles 46 and 47 of Presidential

Decree 445/2000, aware of the criminal sanctions provided for in Article 76 of Presidential Decree 445/2000,

for the hypotheses of falsity in deeds and mendacious declarations:

1))
2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

di essere cittadino / citizenship ................. ;
CODICE FISCALE / FISCAL CODE (IF ANY) ....c.ouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee

di essere in possesso del seguente titolo di studio / that I possess the following educational qualification

..................................................... conseguito il / graduated on ........................ presso / in

di essere/non essere dipendente di una pubblica amministrazione; / I am/are not an employee of a public

administration,

di aver prestato i seguenti servizi presso pubbliche amministrazioni (precisare ente, periodo e mansioni): /
you have performed the following services in public administrations (specify institution, period and

11 T2y

In caso di causa di risoluzione diversa dalla scadenza naturale del contratto, indicare i motivi della
cessazione o, in caso di pensionamento, indicare la data di pensionamento per vecchiaia o per anzianita;
In the event of a cause for termination other than the natural expiry of the contract, indicate the reasons
for the termination or, in the case of retirement, indicate the date of retirement for old age or seniority,
di aver adeguata conoscenza della lingua italiana (in caso di cittadini stranieri); that they have adequate

knowledge of the Italian language (in the case of foreign nationals);

di non avere subito condanne penali che abbiano comportato quale sanzione accessoria 1’incapacita di
contrattare con la pubblica amministrazione; that he/she has not been convicted of any criminal offence

which has resulted in the inability to contract with the public administration as an accessory sanction;

che quanto dichiarato nel curriculum corrisponde al vero. / that what is declared in the curriculum

corresponds to the truth.
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Finanziato \ Ministero
dall'Unione europea 5 dell’Universita Italiadomani
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Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno” progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Sede: Via del santo n. 33 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
35123 - Padova CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
Tel. +39 049 8274269 — 8274063 cui é responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi
direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283 Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

E a conoscenza che: / Is aware that:

e aisensi del D.Lgs 30.6.2003, n. 196, i dati forniti saranno trattati, in forma cartacea o informatica, ai
fini della procedura e che, che i dati relativi all’incarico (nominativo e curriculum del collaboratore,
oggetto dell’incarico, compenso) saranno pubblicati sul sito di Ateneo a sensi della normativa vigente;
/ in accordance with Legislative Decree no. 196 of 30.6.2003, the data provided will be processed, in
hard copy or computerised form, for the purposes of the procedure and that the data relating to the
assignment (name and curriculum vitae of the collaborator, subject of the assignment, remuneration)
will be published on the University website in accordance with the regulations in force;

e non ¢ possibile procedere alla stipula del contratto con coloro che hanno un grado di parentela o di
affinita, fino al quarto grado compreso, con un Professore appartenente al Dipartimento o alla struttura
sede dell’attivita da svolgere ovvero con il Rettore, il Direttore Generale o un componente del Consiglio
di Amministrazione dell’ Ateneo; / it is not possible to proceed with the stipulation of the contract with
those who have a degree of kinship or affinity, up to and including the fourth degree, with a Professor
belonging to the Department or structure hosting the activity to be performed, or with the Rector, the
General Manager or a member of the Board of Directors of the University,

o (in caso di incarichi di consulenza, collaborazione, studio e ricerca) non ¢ possibile procedere alla
stipula del contratto con coloro che si trovino in condizioni di incompatibilita rispetto a quanto previsto
dal cui al comma 1 dell’art. 25 della Legge n. 724/1994 e dal comma 9 dell’art. 5 della Legge n.
135/2012; / (in the case of consultancy, collaboration, study and research appointments) it is not
possible to enter into a contract with those who find themselves in conditions of incompatibility with
respect to the provisions of paragraph 1 of Article 25 of Law no. 724/1994 and paragraph 9 of Article
5 of Law no. 135/2012;

o (in caso di incarichi di studio e consulenza) non ¢ possibile procedere alla stipula del contratto con
soggetti, gia lavoratori privati o pubblici collocati in quiescenza. / (in the case of study and consultancy
assignments) it is not possible to proceed with the conclusion of the contract with persons who are
already private or public employees who have retired.

Preciso recapito cui indirizzare eventuali comunicazioni: / Precise address to which any communications

should be addressed:

Telefono n/ Telephone nr. .......c..oooeiiiiiiiiii e,
Indirizzo e-mail / E-mail address ..............coueeeieiiiiiiiiiiiiiinn,

Allega / Attaches:
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Finanziato ’ Ministero
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PIANO NAZIONALE
DI RIPRESA E RESILIENZA

Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali “Marco Fanno”
Sede: Via del santo n. 33

35123 — Padova

Tel. +39 049 8274269 — 8274063

direzione.economia@unipd.it — dipartimento.decon@pec.unipd.it
CF: 80006480281 — P.IVA 00742430283

progetto PRIN2022DM104, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e
Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM104 del 02/02/2022,
CUP C53D23002610001, “Managing sustainability tensions for change” - di
cui e responsabile la prof.ssa Valentina De Marchi

Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e
Resilienza, componente C2 —investimento 1.1, Fondo per il Programma
Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) — del
Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di
Rilevante Interesse Nazionale

e  Curriculum vitae datato e firmato; / Curriculum Vitae

e Fotocopia di un documento di riconoscimento; / ID document;
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